
Hag
Chapter 1

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

בִּשְׁנַת1֤
katika–mwaka
H8141

שְׁתַּיִ֙ם֙
wa–pili
H8147

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
wa–Dario
H1867

לֶךְ הַמֶּ֔
mfalme
H4428

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
katika–mwezi
H2320

י הַשִּׁשִּׁ֔
wa–sita
H8345

בְּי֥וֹם
katika–siku
H3117

אֶחָ֖ד
ya–kwanza
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
ya–mwezi
H2320

הָיָ֙ה
lilikuja
H1961

דְבַר־
neno–la
H1697

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

בְּיַד־
kwa–mkono–wa
H3027

חַגַּ֣י
Hagai

יא הַנָּבִ֗
nabii
H5030

אֶל־
kwa
H0413

זְרֻבָּבֶ֤ל
Zerubabeli
H2216

בֶּן־
mwana–wa

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
Shealitieli

פַּחַת֣
liwali–wa
H6346

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

וְאֶל־
na–kwa
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Yoshua
H3091

בֶּן־
mwana–wa

ק יְהוֹצָדָ֛
Yehosadaki
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
kuhani
H3548

הַגָּד֖וֹל
mkuu

ר׃ לֵאמֹֽ
akisema
H0559

Katika mwaka wa pili wa utawala wa Mfalme Dario wa Uajemi, katika siku ya kwanza ya mwezi wa sita, neno la 
Bwana lilikuja kupitia kwa nabii Hagai kwenda kwa Zerubabeli mwana wa Shealtieli, mtawala wa Yuda na kwa 
Yoshua mwana wa kuhani mkuu Yehosadaki:

ה2 כֹּ֥
hivi
H3541

אָמַ֛ר
asema
H0559

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

צְבָא֖וֹת
wa–majeshi

ר לֵאמֹ֑
akisema
H0559

הָעָם֤
watu

הַזֶּה֙
hawa
H2088

מְר֔וּ אָֽ
wanasema
H0559

א ֹ֥ ל
hapana
H3808

עֶת־
wakati
H6256

א בֹּ֛
kuja
H0935

עֶת־
wakati
H6256

ית בֵּ֥
nyumba–ya

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

לְהִבָּנֽוֹת׃
kujengwa
H1129

פ
[selah]

Hivi ndivyo asemavyo Bwana Mwenye Nguvu Zote: “Hawa watu husema, ‘Wakati haujawadia wa kujenga nyumba 
ya Bwana.’ ”

3֙ יְהִי וַֽ
na–lilikuja
H1961

דְּבַר־
neno–la
H1697

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

בְּיַד־
kwa–mkono–wa
H3027

חַגַּ֥י
Hagai

יא הַנָּבִ֖
nabii
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
akisema
H0559

Kisha neno la Bwana likaja kupitia kwa nabii Hagai:

הַעֵת4֤
je–wakati
H6256

לָכֶם֙
kwenu

ם אַתֶּ֔
ninyi

בֶת לָשֶׁ֖
kukaa
H3427

בְּבָתֵּיכֶם֣
katika–nyumba–zenu

סְפוּנִי֑ם
zilizopambwa
H5603

יִת וְהַבַּ֥
na–nyumba

הַזֶּ֖ה
hii
H2088

ב׃ חָרֵֽ
ni–magofu

“Je, ni wakati wenu ninyi wa kuishi katika nyumba zenu zilizojengwa vizuri, wakati hii nyumba ikibaki, gofu?”

ה5 וְעַתָּ֕
na–sasa
H6258

ה כֹּ֥
hivi
H3541

אָמַ֖ר
asema
H0559

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

צְבָא֑וֹת
wa–majeshi

ימוּ שִׂ֥
wekeni

לְבַבְכֶ֖ם
mioyo–yenu
H3824

עַל־
juu–ya

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
njia–zenu
H1870

Sasa hili ndilo asemalo Bwana Mwenye Nguvu Zote: “Zitafakarini vyema njia zenu.
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ם6 זְרַעְתֶּ֙
mmepanda
H2232

ה הַרְבֵּ֜
mengi

וְהָבֵא֣
na–kuvuna
H0935

ט מְעָ֗
kidogo
H4592

אָכ֤וֹל
kula
H0398

וְאֵין־
na–hakuna
H0369

לְשָׂבְעָה֙
kushiba
H7654

שָׁת֣וֹ
kunywa
H8354

וְאֵין־
na–hakuna
H0369

ה לְשָׁכְרָ֔
kulewa
H7937

לָב֖וֹשׁ
kuvaa
H3847

וְאֵין־
na–hakuna
H0369

ם לְחֹ֣
joto
H2527

ל֑וֹ
kwake

ר מִּשְׂתַּכֵּ֔ וְהַ֙
na–mwenye–kupata–mshahara

ר מִשְׂתַּכֵּ֖
anapata–mshahara

אֶל־
kwa
H0413

צְר֥וֹר
mfuko

נָקֽוּב׃
wenye–mashimo

פ
[selah]

Mmepanda vingi, lakini mmevuna haba. Mnakula lakini hamshibi, mnakunywa, lakini hamtosheki. Mnavaa nguo, 
lakini hamsikii joto. Mnapata mishahara, lakini inatoweka kama imewekwa kwenye mfuko uliotobokatoboka.”

ה7 כֹּ֥
hivi
H3541

אָמַ֖ר
asema
H0559

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

צְבָא֑וֹת
wa–majeshi

ימוּ שִׂ֥
wekeni

לְבַבְכֶ֖ם
mioyo–yenu
H3824

עַל־
juu–ya

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
njia–zenu
H1870

Hili ndilo asemalo Bwana Mwenye Nguvu Zote: “Zitafakarini vyema njia zenu.

עֲל֥ו8ּ
pandeni
H5927

הָהָ֛ר
mlima
H2022

ם וַהֲבֵאתֶ֥
na–leteni
H0935

עֵ֖ץ
miti
H6086

וּבְנ֣וּ
na–jengeni
H1129

יִת הַבָּ֑
nyumba

וְאֶרְצֶה־
na–nitaifurahia
H7521

בּ֥וֹ
nayo

]ואכבד[
na–nitapata–utukufu
H3513

ה( )וְאֶכָּבְדָ֖
na–nitapata–utukufu
H3513

אָמַ֥ר
asema
H0559

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Pandeni milimani mkalete miti na kujenga nyumba, ili nipate kuifurahia, na nitukuzwe,” asema Bwana.

פָּנֹ֤ה9
mlitazamia
H6437

אֶל־
kwa
H0413

הַרְבֵּה֙
mengi

וְהִנֵּ֣ה
na–tazama
H2009

ט לִמְעָ֔
kidogo
H4592

ם וַהֲבֵאתֶ֥
na–mlikileta
H0935

יִת הַבַּ֖
nyumbani

וְנָפַחְ֣תִּי
na–niliipuliza
H5301

ב֑וֹ
nayo

יַעַ֣ן
kwa–sababu–ya
H3282

ה מֶ֗
nini
H4100

נְאֻם֙
asema
H5002

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

צְבָא֔וֹת
wa–majeshi

עַן יַ֗
kwa–sababu–ya
H3282

֙ בֵּיתִי
nyumba–yangu

אֲשֶׁר־
ambayo

ה֣וּא
ilikuwa
H1931

ב חָרֵ֔
magofu

ם וְאַתֶּ֥
na–ninyi

ים רָצִ֖
mnakimbia
H7323

ישׁ אִ֥
kila–mtu
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
kwa–nyumba–yake

“Mlitarajia mengi, kumbe, yametokea kidogo. Ulichokileta nyumbani nilikipeperusha. Kwa nini?” asema Bwana 
Mwenye Nguvu Zote. “Ni kwa sababu ya nyumba yangu, inayobaki katika hali ya magofu, wakati kila mmoja 
wenu anajishughulisha na nyumba yake mwenyewe.

עַל־10
kwa–hiyo

ן כֵּ֣
ndiyo–maana

ם עֲלֵיכֶ֔
juu–yenu

כָּלְא֥וּ
zimezuia
H3607

יִם       שָמַ֖
mbingu
H8064

ל מִטָּ֑
umande
H2919

רֶץ וְהָאָ֖
na–nchi
H0776

כָּלְאָ֥ה
imezuia
H3607

הּ׃ יְבוּלָֽ
mazao–yake
H2981

Kwa hiyo, kwa sababu yenu mbingu zimezuia umande wake na ardhi mavuno yake.
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א11 וָאֶקְרָ֙
na–niliita
H7121

רֶב חֹ֜
ukame

עַל־
juu–ya

הָאָרֶ֣ץ
nchi
H0776

וְעַל־
na–juu–ya

ים הֶהָרִ֗
milima
H2022

וְעַל־
na–juu–ya

֙ הַדָּגָן
nafaka
H1715

וְעַל־
na–juu–ya

הַתִּיר֣וֹשׁ
mvinyo
H8492

וְעַל־
na–juu–ya

ר הַיִּצְהָ֔
mafuta
H3323

וְעַל֛
na–juu–ya

ר אֲשֶׁ֥
kitu–ambacho

יא תּוֹצִ֖
inazaa
H3318

הָאֲדָמָה֑
ardhi
H0127

וְעַל־
na–juu–ya

אָדָם֙ הָֽ
binadamu
H0120

וְעַל־
na–juu–ya

ה הַבְּהֵמָ֔
wanyama
H0929

וְעַ֖ל
na–juu–ya

כָּל־
yote
H3605

יעַ יְגִ֥
kazi–ya
H3018

יִם׃ כַּפָּֽ
mikono
H3709

ס
[selah]

Niliita ukame mashambani na milimani, kwenye nafaka, mvinyo mpya, mafuta pamoja na chochote 
kinachozalishwa na ardhi, juu ya watu na ngʼombe, pamoja na kazi za mikono yenu.”

וַיִּשְׁמַע12֣
na–akasikia
H8085

׀זְרֻבָּבֶל֣ 
Zerubabeli
H2216

ן־ בֶּֽ
mwana–wa

ל שַׁלְתִּיאֵ֡
Shealitieli

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
na–Yoshua
H3091

בֶּן־
mwana–wa

֩ יְהוֹצָדָק
Yehosadaki
H3087

ן הַכֹּהֵ֙
kuhani
H3548

הַגָּד֜וֹל
mkuu

ל  ׀וְכֹ֣
na–wote
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
mabaki–ya
H7611

ם הָעָ֗
watu

֙ בְּקוֹל
sauti–ya

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֔
Mungu–wao
H0430

וְעַל־
na–kwa

֙ דִּבְרֵי
maneno–ya
H1697

חַגַּ֣י
Hagai

יא הַנָּבִ֔
nabii
H5030

ר כַּאֲשֶׁ֥
kama–vile

שְׁלָח֖וֹ
alimtuma
H7971

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
Mungu–wao
H0430

ירְא֥וּ וַיִּֽ
na–wakaogopa
H3372

הָעָ֖ם
watu

מִפְּנֵי֥
mbele–ya
H6440

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Kisha Zerubabeli mwana wa Shealtieli, Yoshua kuhani mkuu mwana wa Yehosadaki, pamoja na mabaki yote ya 
watu wakaitii sauti ya Bwana Mungu wao pamoja na ujumbe wa nabii Hagai, kwa sababu alikuwa ametumwa na 
Bwana Mungu wao. Watu walimwogopa Bwana.

יֹּאמֶר13 וַ֠
na–akasema
H0559

י חַגַּ֞
Hagai

מַלְאַ֧ךְ
mjumbe–wa
H4397

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

בְּמַלְאֲכ֥וּת
katika–ujumbe–wa
H4400

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

לָעָם֣
kwa–watu

ר לֵאמֹ֑
akisema
H0559

אֲנִ֥י
mimi
H0589

אִתְּכֶ֖ם
niko–pamoja–nanyi
H0854

נְאֻם־
asema
H5002

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Kisha Hagai, mjumbe wa Bwana, akawapa watu ujumbe huu wa Bwana: “Mimi niko pamoja nanyi,” asema Bwana.

וַיָּ֣עַר14
na–akaamsha
H5782

יְהוָ֡ה
Yahwe
H3068

אֶת־
(kitu–kile)
H0853

֩ רוּחַ
roho–ya
H7307

ל זְרֻבָּבֶ֙
Zerubabeli
H2216

בֶּן־
mwana–wa

ל שַׁלְתִּיאֵ֜
Shealitieli

פַּחַת֣
liwali–wa
H6346

ה יְהוּדָ֗
Yuda
H3063

וְאֶת־
na
H0853

֙ רוּ֙חַ
roho–ya
H7307

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Yoshua
H3091

בֶּן־
mwana–wa

יְהוֹצָדָק֙
Yehosadaki
H3087

הַכֹּהֵן֣
kuhani
H3548

הַגָּד֔וֹל
mkuu

אֶת־ וְֽ
na
H0853

ר֔וּחַ
roho–ya
H7307

ל כֹּ֖
wote
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
mabaki–ya
H7611

הָעָם֑
watu

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
na–wakaja
H0935

וַיַּעֲשׂ֣וּ
na–wakafanya

ה מְלָאכָ֔
kazi
H4399

בְּבֵית־
katika–nyumba–ya

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

צְבָא֖וֹת
wa–majeshi

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Mungu–wao
H0430

פ
[selah]

Kwa hiyo Bwana akachochea roho ya Zerubabeli mwana wa Shealtieli, mtawala wa Yuda, na roho ya kuhani 
mkuu Yoshua mwana wa Yehosadaki, pamoja na roho za mabaki yote ya watu. Walikuja wakaanza kufanya kazi 
katika nyumba ya Bwana Mwenye Nguvu Zote, Mungu wao,
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בְּי֙וֹם15
katika–siku
H3117

ים עֶשְׂרִ֧
ya–ishirini
H6242

וְאַרְבָּעָה֛
na–nne
H0702

דֶשׁ לַחֹ֖
ya–mwezi
H2320

י בַּשִּׁשִּׁ֑
wa–sita
H8345

בִּשְׁנַת֥
katika–mwaka
H8141

יִם שְׁתַּ֖
wa–pili
H8147

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
wa–Dario
H1867

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
mfalme
H4428

katika siku ya ishirini na nne mwezi wa sita, katika mwaka wa pili wa utawala wa Mfalme Dario.
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